KS 3286-94




)

ADVARSEL!

For at sikre en normal funktion af keleskabet, der anvender et komplet miljgvenligt kelemiddel, R 600a

(kun braendbar under szerlige forhold), skal du overholde fglgende regler:

+ Undlad at hindre den frie luftcirkulation rundt om apparatet.

+ Der ma ikke anvendes mekanisk udstyr, ud over det af producenten anbefalede, til at fremskynde
afrimningsprocessen.

+ Undga at beskadige kolekredslgbet.

+ Undlad at bruge elektrisk udstyr inde i rummet, hvor der opbevares mad, ud over de steder, som
producenten evt. har anbefalet.

VARNING!

For att sékerstalla normal anvandning av kylskapet, som utnyttjar helt miljdanpassade kylmedlet R600a

(endast antandbart under vissa férhallanden) maste du iaktta foljande regler:

¢ Hindra inte fri luftcirkulation runt enheten.

+ Anvand inga mekaniska enheter for att paskynda avfrostningen, forutom det som rekommenderas av
tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inga elektriska enheter inuti matsignalsfacket, utéver det som rekommenderas av tillverkaren.

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kjgleskapet, som bruker en fullstendig miljgvennlig kjgleveeske — R600a (kun

antennelig under bestemte forhold), ma du overholde fglgende regler:

+ Ikke blokker den frie luftsirkulasjonen rundt apparatet.

+ Ikke bruk mekanisk utstyr for a akselerere avisingsprosessen annet enn slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

+ Pass pa sa du ikke @delegger kjolekretsen.

+ Ikke bruk elektriske apparater inne i de delene av skapet der du lagrer mat, safremt de ikke er av en
slik type som produsenten anbefaler.

VAROITUS!

Laitteen kylmaaineena on ymparistdystavallinen R600a (syttyvaa vain tietyissa olosuhteissa). Jotta laite
toimisi normaalisti, on noudetettava seuraavia ohjeita:

+ Al3 estd ilman vapaata kiertoa laitteen ympari.

+ Ala kéyta mekaanisia vélineitd sulatuksen nopeuttamiseen, paitsi sellaisia, joita valmistaja suosittelee.
+ Ala vahingoita jaahdytyspiiria.

+ Ala kéyta ruokalokeroiden sisalla sahkélaitteita, jollei valmistaja niin suosittele.

WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely

environmentally friendly refrigerant the R600a (Flammable only under certain conditions) you must

observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, other than the ones
recommended by the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have
been recommended by the manufacturer.
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DA
Dette produkt er forsynet med en lyskilde i
energiklasse "G".Lyskilden i dette produkt
ma kun udskiftes af professionelle
reparatgrer.

SV
Denna produkt &r utrustad med ljuskalla i
"G" energiklass. Endast en professionell
montor far byta produktens ljuskalla.

NO

Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen "G".Lyskilden i dette
produktet skal bare erstattes av
profesjonelle reparatgrer.
Fl
Tama tuote on varustettu "G" energialuokan
valolahteelld. Tuotteen valolahteen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen asentaja.
EN
This product is equipped with a lighting
source of the "G" energy class. The lighting
source in this product shall only be replaced
by professional repairers.
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G Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt. Hvis delene ikke er indeholdt i det
produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.

Gl Bilder som fdrekommer i den har bruksanvisningen ar exempel och 6verensstammer inte exakt med din produkt.
Om delar inte medféljer produkten du har kopt sa géller det for andra modeller.

@ lllustrasjonene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt. Hvis noen
deler ikke medfglger produktet du har kjgpt, gjelder den for andre modeller.

G Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eika se ehka vastaa taysin todellista tuotetta Jos jokin osa
puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita malleja.

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not correspond exactly with your
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other models.
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Vigtigt: For du monterer handtaget pa deren, skal du fierne plastikken i skruehullet med en
skarp genstand. Sa skruen far korrekt fat i metal gevindet.

Viktigt: Innan du monterar handtaget pa dorren, skall du ta bort plasten i skruvhalet med ett
vasst verktyg. Sa skruven far korrekt faste i metall skruvhalet.

Téarkeda: Poista muovisuojus varovasti ruuvinreiasta teravalla tydkalulla ennen kahvan
asentamista oveen jotta saat ruuvattua kahvan ruuvit kiinni.

Viktig: For handtaket fastmonteres pa dgren skal plasten i skruehullet fiernes med en skarp
redskap. Slik at skruen far korrekt feste i metal-skruehullet.

Important: Before mounting the handle on the door, remove the plastic in the screw hole
with a sharp tool. So that the screw gets a correct grip in the metal screw hole



Betjeningsvejledning

Tillykke med dit nye GRAM kgleskab.
Vigtige sikkerhedsanvisninger!

Undlad at tilslutte apparatet til stramforsyning for alle
pakke- og transportbeskyttelser er fiernet.

* Lad apparatet sta i mindst 4 timer for du teender for
det. Dette sikrer, at kompressorolien kan Igbe pa plads,
hvis apparatet har veeret transporteret liggende.

* Hvis du kasserer et brugt apparat, som er udstyret
med derlas eller smeeklas, sa veer opmaerksom pa at
efterlade det sikkert for at forhindre, at bgrn kan blive
speerret inde i det.

* Dette apparat ma kun anvendes til det tilsigtede
formal.

« Bortskaf ikke apparatet ved at braende det. Dit apparat
indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er
brandbare. Vi foreslar, at du kontakter kommunen for
information om bortskaffelse og evt. genbrugsstationer.
« Vi anbefaler ikke brug af dette apparat i uopvarmede,
kolde rum (som f.eks. garage, vinterhave, anneks, skur,
udhus, osv.).

For at fa sterst mulig nytte af dit apparat og for at sikre
en problemfri funktion, er det meget vigtigt, at du laeser
denne betjeningsvejledning. Hvis betjeningsvejledning
ikke fglges, kan det medfare, at retten til gratis service i
garantiperioden reduceres.

Opbevar betjeningsvejledningen pa et sikkert sted, hvor
den er nem at komme til.

(il INFORMATION

R [=; ""E! . ) .
ENERG 7 % Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas
&

ved at ga ind pé felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER'S NAME mopeL 1oenTiFierR —— (%) | elidentifikator (*), der findes pa energimaerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af personer med reducerede fysiske,
folelsesmassige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de er
blevet overvaget eller har faet instruktion i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.




Krav til el-installationen

Far stikket sluttes til stikkontakten, skal du
kontrollere, at den speending og frekvens, der
fremgar af typeskiltet inde i apparatet, svarer
til netspeendingen hos dig.

Vi anbefaler, at dette apparat tilsluttes til en
lettilgeengelig stikkontakt, som er beskyttet
med en passende sikring samt forsynet med
afbryder.

Advarsel! Dette apparat skal jordforbindes.

Reparationer af det elektriske udstyr ma kun
udfgres af autoriserede teknikere. En
beskadiget netledning skal udskiftes af en
autoriseret elektriker.

BEMAERK!

Dette apparat bruger R600a, som er en
miljgvenlig, men breendbar gas. Under
transporten og under monteringen af
produktet skal der udvises omhu med ikke at
beskadige kalesystemet. Hvis kglesystemet
beskadiges, og der bliver en gasleekage fra
systemet, skal produktet holdes veek fra aben
ild, og rummet skal luftes ud.

ADVARSEL - Der ma ikke anvendes
mekaniske genstande eller andre midler, ud
over de af producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.

ADVARSEL - Undga at beskadige
kolekredslgbet.

Transportvejledning

1. Apparatet bgr kun transporteres
opretstaende. Emballagen skal veere intakt
under transporten.

2. Hvis apparatet har veeret placeret liggende
under transporten, ma det ikke betjenes i
mindst 4 timer for at give systemet tid til at
seette sig.

Betjeningsvejledning

3. Hvis ovenstaende retningslinier ikke
overholdes, kan det medfere beskadigelse af
apparatet, som ikke er deekket af
producentens garantiforpligtelse.

4. Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og
andre atmosfaeriske pavirkninger.

Vigtigt!

» Undga bergring af den metalliske
kondensator tradfgring pa bagsiden af
apparatet under renggring eller flytning, da
der er risiko for skade pa fingre eller haender.
» Undlad at sidde eller sta oven pa apparatet,
da det ikke er designet med henblik pa dette.
Du kan selv komme til skade eller komme til
at beskadige apparatet.

* Kontrollér at netledningen ikke kommer i
klemme under apparatet under og efter
flytning, da dette kan beskadige ledningen.

* Lad ikke bgrn lege med apparatet.

Installationsvejledning

1. Undlad at installere apparatet i rum, hvor
temperaturen kan falde til under 10 °C.

2. Undlad at placere apparatet teet ved
komfurer eller radiatorer eller i direkte sollys,
da dette vil medfgre en gget belastning af
apparatets funktioner. Hvis apparatet
installeres i neerheden af en varmekilde, skal
felgende minimumsafstande overholdes:

30 mm fra komfurer

300 mm fra radiatorer

3. Kontrollér, at der er tilstraekkelig plads
omkring apparatet til at sikre fri luftcirkulation
(Fig. 2).

* For at sikre den korrekte afstand mellem dit
kaleeskab og vaeggen monteres de
medfelgende afstandsstykker pa bagsiden af
skabet (Fig. 3).



4. Apparatet skal placeres pa en jeevn
overflade. De to forreste ben kan justeres
efter behov. For at sikre at apparatet star
lodret, skal de to forreste ben drejes med eller
mod uret, indtil de er i fast kontakt med gulvet.
Ved korrekt justering af benene reduceres
vibrationer og stgj (Fig. 4).

5. Se afsnittet "Renggring og vedligeholdelse"
for at forberede apparatet til brug.

6. Hvis du @nsker at placere f.eks. et keleskab
og et fryseskab ved siden af hinanden som en
"side-by-side” lgsning, skal du benytte et
monteringssaet, som indeholder en lille matte
og en dekorationsliste. Matten skal monteres
pa siden af det ene skab, sadan at der er lidt
luft mellem skabene. Dekorationslisten
monteres mellem de 2 skabe, sadan at den
skjuler mellemrummet mellem skabene (Fig.
2). Monteringsseettet er ikke en del af
produktet, men kan leveres som tilbehgr.

Laer dit apparat at kende
(Fig. 1)

1 - Termostatknap og indvendigt lys
2 - Flytbare glashylder

3 - Vandopsamler

4 - Glashylde

5 - Grgntsagsskuffe

6 - Justerbare forreste ben

7 - Dgrhylder

Betjeningsvejledning

Forslag til placering af fodevarer i
koleskabet

Retningslinier for opnaelse af maksimal
opbevaring:

1. Koleskabet er beregnet til kortvarig
opbevaring af friske fede- og drikkevarer.

2. Tilberedte fadevarer skal opbevares i
luftteette beholdere og opbevares bedst pa én
af de flytbare glashylder.

3. Emballerede friskvarer kan opbevares pa
hylden. Frisk frugt og grentsager bar vaskes
og opbevares i grontsagsskuffen.

4. Flasker kan opbevares i dgrhylder eller pa
flaskehylden.

5. Fersk kagd emballeres i polyethylenposer og
placeres pa den nederste hylde. Undga at
kadsaft fra fersk ked kommer i kontakt med
andre fgdevarer. Af sundhedshensyn bgr
fersk kad kun opbevares i to til tre dage.

6. For at sikre maksimal effekt og uhindret
cirkulation af kold luft, bgr de flytbare hylder ikke
deekkes med papir eller andre materialer.

7. Hylderne er indrettet med stoppere bagest
og tippeanordning til opbevaring af flasker.
Laft hylden fri af rillerne ved justering.

8. For at vippe en hylde skal du saette
bagsiden af hylden ét niveau under hyldens
front. For at flytte en vippet hylde skal du
seette bagsiden af hylden ét niveau under
hyldens front. For at flytte en vippet hylde skal
du forst Igsne bagsiden fra rillerne og dernaest
traekke.

9. Opbevar ikke vegetabilske olier pa
derhylderne. Opbevar fadevarer emballeret,
foliepakket eller tildeekket. Rester af
konserves bgr ikke opbevares i dasen.



Temperaturkontrol og -regulering

Temperaturen inde i kgleskabet kan justeres
ved hjeelp af termostatknappen.

Den temperatur, der opnas inde i apparatet
kan varierer afhaengig af brugsbetingelser:
placering, omgivelsestemperatur, hvor ofte
daren abnes og meengden af fadevarer.
Placering af termostatknappen vil aendres
afhaengig af disse vilkar. Hvis
omgivelsestemperaturen er 25 °C, vil
termostatknappen blive indstillet til
mellemposition.

Undga indstilling af termostatknappen til en
position, der kan f& apparatet til at kere
konstant. Det kan saenke temperaturen til
under 0°C og drikkevarer og friske fadevarer
kan blive udsat for nedfrysning samt
fremkalde en overdreven isdannelse pa de
indre vaegge. Alt dette kan forringe
koleeffektiviteten og @ge stremforbrug. Vi
anbefaler, at du kontrollerer temperaturen
med et ngjagtigt termometer for at sikre, at
opbevaringsrummene holdes pa den gnskede
temperatur. Husk at aflaese termometret med
det samme, da termometrets temperatur vil
stige meget hurtigt efter at du har taget det ud
af keleskabet. Husk pa, at der kommer kold
luft ud hver gang dgren abnes, og den
indvendige luft stiger. Derfor skal du aldrig
efterlade dgren aben, og du skal sgrge for at
den lukkes straks efter at der er ilagt eller
fiernet fedevarer.

For ibrugtagning

Far du begynder at bruge kgleskabet, bgr du
kontrollere at:

1. Benene er justeret, sa apparatet star
fuldsteendig plant.

2. Apparatet er tgrt indeni, og at luften kan
cirkulere frit bag det.

3. Apparatet er rengjort sddan som anbefalet
under "/RENG@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE”.

4. Stikket er sluttet til stikkontakten, og at der
er taendt for stremmen. Undgé uforseetlig
afbrydelse ved at klistre tape pa kontakten.

Betjeningsvejledning

Og bemeerk at:

5. Der vil kunne hgres en lyd, nar
kompressoren starter. Kglevaesken og
luftarterne, der findes i kalesystemet, kan
ogsa stgje lidt, uanset om kompressoren
karer eller ej. Det er ganske normailt.

6. Oversiden af kabinettet kan veere let bglget.
Dette er helt normalt, og skyldes
produktionsprocessen, det er ikke en defekt.
7. Vi anbefaler, at termostatknappen indstilles
til midterpositionen, og at temperaturen
overvages for at sikre at apparatet holder den
pnskede opbevaringstemperatur (se afsnittet
Temperaturkontrol og —regulering).

8. Fyld ikke apparatet op umiddelbart efter at
have teendt for det. Vent til den korrekte
opbevaringstemperatur er naet. Vi anbefaler,
at temperaturen kontrolleres med et ngjagtigt
termometer (se: Temperaturkontrol og -
regulering).

9.HUSK at fjerne al emballage - ogsa
transportsikring i form at tape, flamingo, pap
o.l. inden i skabet. Det er ogsa vigtigt at fierne
evt. flamingo/pap i fordamper bakken bag pa
skabet, da der ellers er risiko for at der Igber
vand ud pa gulvet.

Afrimning

Koleskabet afrimer automatisk.
Afrimningsvandet Igber via aflgbsslangen til
en opsamlingsbakke bag pa apparatet

(Fig. 5).

Under afrimning kan der dannes vanddraber
péa koleskabets bagveeg, hvor der findes en
skjult fordamper. Det kan ske, at en del af
disse draber forbliver pa bagvaeggen hvor de
fryser fast, sa snart afrimningen er feerdig.
Brug ikke spidse eller skarpe genstande som
knive eller gafler til at fierne disse frosne
draber.

Hvis det pa et tidspunkt sker, at
afrimningsvandet ikke Igber ud af
opsamlingskanalen, bgr det kontrolleres, om
draenslangen er blevet tilstoppet af
fgdevarepartikler. Dreenrgret kan renses med
en vatpind eller lignende.

Kontroller, at rgrets ende hele tiden eri
opsamlingsbakken pa kompressoren for at
forhindre, at der spildes vand pa de elektriske
installationer eller pa gulvet (Fig. 6).



Udskiftning af den indvendige
lyspeere

For at skifte lampen, der belyser kgleskabet,
bedes du ringe til den autoriserede service.

Paererne for dette husholdningsapparat er
ikke egnet til belysningsformal. Det tilteenkte
formal med denne paere er at gere det muligt
for brugeren at placere levnedsmidler i
kaleskabet/fryseren pa en sikker og bekvem
made.

De peerer der anvendes i enheden, skal
kunne modsta ekstreme fysiske forhold som
eksempelvis temperaturer under -20°C.

Sadan vender du doren
Fortseaet i numerisk reekkefelge (Fig. 7).
Renggring og vedligeholdelse

1. Vi anbefaler, at du slukker for apparatet pa
stikkontakten, og at stikket treekkes ud for
rengaring.

2. Brug aldrig skarpe instrumenter eller
slibematerialer, seebe,
husholdningsrenggringsmidler, vaskepulver
eller polérvoks til rengaring.

3. Vask kabinettet i lunkent vand og ter det
med en klud.

4. Anvend en fugtig klud vredet op i en
oplgsning af én teskefuld natriumbikarbonat
(tvekulsurt natron) til 1/2 liter vand til renggring
af indersiderne, og tar efter med en klud.

5. Veer opmaerksom pa at der ikke kommer
vand i temperaturkontrolboksen.

6. Hvis apparatet ikke skal benyttes i laengere
tid: Sluk for det, fjern alle madvarer, rengar
det, og lad dgren sta pa klem.

7. Vi anbefaler, at apparatets metaldele (dvs.
dgrenes yderside, kabinettets sider) poleres
med en silikonevoks (bilpolish) for at beskytte
den hgjkvalitetslakerede overflade.

8. Stav, der samler sig pa kompressoren, der
er pa bagsiden af apparatet, bgr fijernes en
gang om aret med en stgvsuger.

9. Kontroller gummilisterne jeevnligt for sikre,
at de er rene og fri for madpartikler.

Betjeningsvejledning

10. Man ma aldrig:

» Renggre apparatet med uegnede materialer,
som f.eks. oplgsningsmiddelbaserede
produkter.

» Pa nogen méade udseette det for hgje
temperaturer,

« Skure, skrubbe osv. med slibende
materialer.

11. Kontrollér at den seerlige plastbakke, der
er monteret bag pa apparatet, og som
opsamler afrimningsvandet, altid er ren. Falg
nedenstaende vejledning, hvis du gnsker at
tage bakken ud for at renggre den:

« Sluk for apparatet pa stikkontakten og treek
stikket ud

« For at fijerne vandsamlebakken, treek den og
drej (venstre-hgjre).

» Renggr og after den

» Saml enheden igen ved at folge
instruktionerne i omvendt reekkefglge.

Husk at og Undlad at

Husk at Renggre apparatet med jeevne
mellemrum (se "Afrimning")

Husk at Opbevare fgdevarer s& kort tid som
muligt og overholde altid “Bedst far”
og “Holdbar tilI” angivelserne.

Undlad at opbevare bananer i kaleskabet.

Undlad at lade dgren st& aben i laengere
tid ad gangen, da det vil age
energiforbruget og fere til kraftig
rimdannelse.

Undlad at opbevare giftige eller farlige
produkter i kgleskabet.
Apparatet er udelukkende
beregnet til opbevaring af
fodevarer.

Undlad at tildeekke hylderne med nogen
form for beskyttende materiale,
der kan forhindre
luftcirkulationen.

Undlad at opbevare giftige eller farlige
produkter i apparatet. Det er
udelukkende beregnet til
opbevaring af levnedsmidler



Information om stgj og vibrationer,
der kan opsta under apparatets drift

1. Stgjen kan @ges under driften.

- For at holde temperaturen pa det niveau, du
har indstillet, starter apparatets kompressor
med jeevne mellemrum. Stgjen produceret af
kompressoren bliver hgjere nar den starter,
og du kan hgre en klik-lyd nar den stopper.

- Apparatets ydeevne og driftsfunktioner kan
2endre sig i henhold til temperaturaendringer i
det omgivende miljg. Det skal betragtes som
normalt.

2. Lyde, der ligner en vaeske, der skvulper
eller er spraijtet.

- Disse lyde skyldes strammen af kglemidlet i
apparatets kredslgb og er i
overensstemmelse med apparatets
driftsprincipper.

3. Andre lyde og vibrationer.

- Stgjens og vibrationens niveau pavirkes af
den type og tilstand af gulvet, apparatet er
placeret pa. Sgrg for, at gulvet ikke er ujeevnt
eller at det kan give sig under vaegten af
apparatet.

- Anden stgj- og vibrationskilde kan udger
genstande placeret pa apparatet. Disse
genstande skal fiernes.

Betjeningsvejledning

Fejlfinding

Hvis apparatet ikke gar i gang, nar der

teendes for det, kontrollér:

» Om stikket sidder rigtigt i stikkontakten, og at
der er teendt for kontakten. (Tilslut et andet
apparat for at kontrollere, om der er strgm
pa kontakten)

» Om der er sprunget en sikring eller HFI-
releeet er slaet fra eller om der er slukket for
hovedafbryderen.

* Om termostaten er indstillet korrekt.

» Om det nye stik er monteret korrekt, i
tilfeelde af at du har udskiftet det
fabriksmonterede, stgbte stik.

Hvis apparatet fortsat ikke gar i gang efter

ovenstaende er kontrolleret, bgr du kontakte

GRAM service.

Det er vigtigt, at du foretager ovenstaende

kontrol, da du vil blive faktureret for

servicebesgg, hvis der ingen fejl findes.

produktet.

Symbolet mmm pa produktet eller pa emballagen angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det geeldende
afhentningssted for genbrug af det elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre, at dette
produkt bortskaffes korrekt, hjselper du til at forhindre negative konsekvenser for miljget og
den menneskelige sundhed, hvilket kan forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette
produkt. For yderligere informationer omkring genbrug af dette produkt bedes du kontakte
det lokale kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken, hvor du kgbte




Bruksanvisning

Grattis till ditt nya GRAM kylskap.
Sékerheten forst!

Anslut inte ditt kylskap till stromuttaget forran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

« Lat det sta i minst fyra timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

* Om du kasserar et gammalt kylskap med las eller
hake pa dorren, se da till att den lamnas i sékert
tillstand sa att inte barn kan stangas inne.

* Detta kylskap far bara anvandas i dess avsedda syfte.
« Kylskapet far inte brannas. Det innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi foreslar att du kontaktar din lokala
myndighet for information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

* Vi rekommenderar att detta kylskap inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.).

For att erhalla basta mdjliga prestanda och driftsdkerhet
ar det viktigt att du laser igenom bruksanvisningen
noga. Om bruksanvisningen férbises kan din
gratisservice under garantitiden komma att
ogiltigforklaras.

Forvara bruksanvisningen pa en saker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

(. INFORMATION

E§EE
ENERG 7 % Modellinformationen, som ar lagrad t produktdatabasen, kan
2 =]

nas fran webbsidan och genom att séka fér modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*) | fikationen (*), som finns i energimarkningen.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Kylskapet ar inte avsedd for anvdandning av personer med nedsatt fysisk, kdnslomassig eller
mental féormaga eller en person som saknar grundldggande kunskaper om hur den anvands om
han eller hon inte far tillrackligt mycket 6vervakning eller anvisningar fran en person som
ansvarar for sidkerheten.

Barn bor bevakas sa att de inte leker med kylskapet.




Elektriska krav

Innan du satter i vaggkontakten bér du
kontrollera att spanningen och frekvensen pa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar
ditt nat.

Vi rekommenderar att detta kylskap ansluts till
huvudledningen via en korrekt kopplad och
sakrad kontakt pa en lattatkomlig plats.
Kontakten maste vara atkomlig efter
installationen for att medge urkoppling av
enheten fran stréomkallan efter installationen.

Varning! Detta kylskap maste jordas.
Reparationer av den elektriska utrustningen
far endast utféras av kvalificerade experter.
Om anslutningskabeln ar skadad, skall byttas
ut av en kvalificerad expert.

OBSERVERA!

Detta har kylskapet drivs med R600a som ar
en miljdanpassad, men antandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du
iaktta forsiktighet sa att du inte skadar
kylsystemet. Om kylsystemet skadas och det
uppstar en gaslacka ska du halla produkten
pa avstand fran 6ppen eld och vadra rummet
en stund.

VARNING - Anvand inte mekaniska enheter
eller andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det som
rekommendaras av tillverkeren.

VARNING - Skada inte kylningskretsen.

Transportinstruktioner

1. Kylskapet far bara transporteras staende
uppratt. Det medféljande emballaget maste
vara helt under transporten.

2. Om kylskapet under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst 4
timmar, sa att systemet hinner stabilisera sig.

Bruksanvisning

3. Om instruktionerna ovan inte foljs kan
skador uppsta pa kylskapet, for vilka
tillverkaren inte kan hallas ansvarig.

4. Kylskapet maste skyddas mot regn, fukt
och annan, atmosfarisk paverkan.

Viktigt!

» Undvik att réra vid undersidan av
kondensatorns metalltradar pa apparatens
baksida under rengdring och nar apparaten
bars, det kan orsaka skador pa fingrarna och
handerna.

+ Forsok inte att sitta eller sta pa ditt kylskap,
da det inte ar avsedd for sadan anvandning.
Du kan skada dig sjalv eller kylskapet.

* Se till att huvudkabeln inte fastnar under
kylskapet under tiden och efter att det flyttats,
da detta kan skada kabeln.

« Lat inte barn leka med kylskapet eller mixtra
med reglagen.

Installationsinstruktioner

1. Forvara inte enheten i ett rum dar
temperaturen kan falla till lagre an +10°C
(50°F), eftersom den ar utformad att anvandas
i omgivande temperaturer som ligger mellan
+10°C och +43°C (50°F och 90°F). Vid lagre
temperaturer kanske enheten inte fungerar,
vilket medfér att matens hallbarhet kortas.
2. Placera inte kylskapet nara spisar eller
element eller i direkt solljus, da detta kan
orsaka extra belastning for kylskapets
funktioner. Om den installeras bredvid en
varmekalla eller en frys, skall féljande matt
lamnas fritt bredvid kylskapet:

30 mm fran spisar

300 mm fran element

3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (Fig. 2).

* Placera mellanlagget pa baksidan av ditt
kylskap for att stalla in avstandet mellan
kylskapet och vaggen (Fig. 3).



4. Kylskapet bor placeras pa en jamn yta. De
bada framre benen kan justeras enligt behov.
For att sékerstalla att kylskapet star uppratt
ska du justera de bada framre benen genom
att vrida med- eller moturs, tills du sakerstaller
full kontakt med golvet. Korrekt justering av
benen motverkar éverdrivna vibrationer och
buller (Fig. 4).

5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
forbereda ditt kylskap.

6. Om ni 6nskar att placera ett kylskap och ett
frysskap bredvid varandra, som "side-byside”,
skall ni anvanda ett monteringset.
Monteringsetet innehaller en matta och en
dekorationslist. Mattan skall monteras pa
sidan av det ena skapet, med lite luft mellan.
Dekorationslisten monteras mellan de tva
skapen, sa att den déljer mellanrummet
mellan skapen (Fig. 2). Monteringssetet ar
inte en del av produkten och skall levereras
som tillbehor.

Léar kdnna ditt kylskap
(Fig. 1)

1 - Termostatvred och invandig belysning
2 - Flyttbara glashyllor

3 - Vattenbehallare

4 - Glashylla

5 - Gronsakslada

6 - Justerbara fotter fram

7 - Doérrhyllor

Bruksanvisning

Férslag pa placering av maten i
kylskapet

Riktlinjer for att fa optimal forvaring:

1. Kylen ar till fér kortvarig forvaring av farsk
mat och dryck.

2. Tillagade ratter ska forvaras i lufttata
behallare och placeras foretradesvis pa
flyttbara glashyllor.

3. Farska, forpackade produkter kan forvaras
pa hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall
rengdras och forvaras i gronsaksladorna.

4. Flaskor kan forvaras i dorrhyllorna eller pa
bottenhyllan.

5. For lagring av ratt kott skall detta forpackas
i fryspasar och placeras pa den undre hyllan.
Lat inte kottsaft fran ratt kdtt komma i kontakt
med annan mat. Forvara bara ratt kott i tva till
tre dagar for sakerhets skull.

6. For maximal effektivitet bor de flyttbara hyllorna
inte klas med papper eller andra material, sa att
den kalla luften kan cirkulera fritt.

7. Hyllorna ar monterade med bakre stopp
och lutning for férvaring av flaskor. Lyft
hyllorna ur sparen vid justering.

8. For att luta en hylla placerar du bakre delen
av hyllan en niva under framre delen av
hyllan. For att ta bort en lutad hylla ska du
forst slappa upp bakat fran nivan ovanfor
hyllans framdel. For att ta bort en lutad hylla
ska forstta loss den ur sparen och sedan dra i
den.

9. Forvara inte vegetabilisk olja pa
dorrhyllorna. Férvara maten inpackad, plastad
eller tackt. Overbliven konserverad mat bér
inte forvaras i konservburken.



Temperaturkontroll och justering.

Den invandiga temperaturen kan justeras med
termostatvredet.

Temperaturerna som uppnas invandigt i
kylskapet kan variera beroende pa
anvandningsférhallanden: plats,
miljétemperatur, hur ofta dorrarna 6ppnas,
mangden mat. Positionen for termostatknappen
andras beroende pa dessa forhallanden. |
allmanhet satts termostatknappen i en
temperatur pa 25°C (77°F), i mediumposition.
Undvik vissa positioner for termostatvredet som
kan inbegripa en kontinuerlig kdrning av
kylskapet. Detta kan inbegripa en
temperaturminskning under 0°C och darmed
kan drinkar och farsk mat frysa och en det kan
bildas is pa den invandiga vaggen. Allt det som
namns ovan kan inbegripa en minskning av
kyleffekten (6kning av energiférbrukningen). Vi
rekommenderar kontroll av temperaturen med
en termometer for att férvaringshyllorna haller
onskad temperatur. Kom ihag att varje gang
dorren 6ppnas sa slaps luft ut och den
invandiga temperaturen stiger. Lamna darfor
aldrig dorren dppen och se till att den stangs
direkt efter att maten har lagts in eller tagits ut.

Innan du anvénder kylskapet

Kontrollera féljande innan du borjar anvanda
kylskapet:

1. Att benen justerats for perfekt planhet.

2. Att insidan ar torr och att luften kan cirkulera
fritt pa baksidan.

3. Att insidan ar ren enligt rekommendationerna
i "RENGORING OCH VARD.”

4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Undvik oavsiktlig
urkoppling genom att tejpa 6ver strombrytaren.
Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressorn startar. Vatskorna och gaserna i
kylsystemet kan ocksa ge upphov till oljud,
oavsett om kompressorn gar eller inte. Detta ar
helt normalt.

6. Lite vagformighet pa skapets ovansida &r
helt normalt pa grund av den
tillverkningsprocess som tillampas; det ar inte
en defekt.

Bruksanvisning

7. Vi rekommenderar att termostatvredet stalls
in pa medeltemperatur och att temperaturen
Overvakas, sa att kylskapet haller dnskad
férvaringstemperatur (se avsnittet
Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte kylskapet direkt efter att den
startats. Vanta tills korrekt
forvaringstemperatur uppnatts. Vi
rekommenderar att temperaturen kontrolleras
med en korrekt termometer (se
Temperaturkontroll och justering).

9. Kom ihag att ta bort allt
forpackningsmaterial - inklusive
transportsakring i form av tejp, frigolit,

kartong, etc. inuti skapet. Det ar ocksa viktigt
att avlagsna eventuell frigolit / kartong i
forangarskalen pa baksidan av skapet, annars
finns det risk att vattnet rinner ut pa golvet.

Avfrostning

Ditt kylskap avfrostas automatiskt.
Avfrostningsvattnet rinner till draneringsroret
via en uppsamlingsbehallare pa kylskapets
baksida (Fig. 5).

Under avfrostningen kan vattendroppar
skapas pa baksidan av kylen, dar en dold
avdunstningsapparat ar placerad. En del
droppar kan bli kvar pa fodret och frysa till
igen nar avfrostningen ar slutférd. Anvand
inga skarpa instrument som knivar eller gafflar
for att ta bort de droppar som frusit fast.

Om avfrostningsvattnet vid nagot tillfalle inte
rinner ut genom uppsamlingskanalen, kan du
kontrollera sa att inga matrester blockerat
draneringsroret. Draneringsroret kan rensas
med en piprensare eller liknande.

Kontrollera att réret ar permanent placerat med
ena anden i uppsamlingsfacket pa
kompressorn for att forhindra att det rinner
vatten pa elaggregatet eller golvet (Fig. 6).



Byte av innerbelysningens
glédlampa

Ring auktoriserad service néar du vill byta
lampa.

Lamporna som anvands i utrustningen ar inte
anpassade som rumsbelysning. Det avsedda
andamalet for lamporna ar att hjalpa
anvandaren placera mat i kylskapet/frysen pa
ett sakert och bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna tala
extrema fysiska forhallanden sdsom
temperaturer under -20°C.

Omhéngning av dérrarna

Ga tillvaga i nummerordning (Fig. 7).

Rengéring och vard

1. Vi rekommenderar att du stéanger av
kylskapet vid kontakten och att
huvudstrémkabeln dras ur.

2. Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengdringsmedel,
tvattmedel eller polish for rengoéring.

3. Anvand ljummet vatten for rengdring av
skapet och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en 16sning
av en tesked bikarbonatsoda till en halv liter
vatten, torka ur interiéren och torka sedan torrt.
5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om kylskapet inte kommer att anvandas
under en langre tid, stang da av den, plocka
ur all mat, rengdr den och lamna dérren pa
glant.

7. Vi rekommenderar att du polerar kylskapets
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets
sidor) med ett silikonvax (bilpolish) for att
skydda den hégkvalitativa malningen.

8. Allt damm som samlas pa
avdunstningsapparaten, vilken ar placerad
baktill pa kylskapet, bor tas bort en gang per
ar med en dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa att
den &r ren och fri fran matrester.
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10. Du far aldrig:

» Rengora kylskapet med felaktiga material
som t.ex. petroleumbaserade produkter.

P& nagot satt utsatta den for hdga
temperaturer.

* Skura, skrubba etc., med slipande material.
11. Kontrollera att den speciella
plastbehallaren pa kylskapets baksida, vilken
samlar upp avfrostningsvattnet, alltid ar ren.
Om du vill ta bort behallaren och rengéra den
foljer du instruktionerna nedan:

+ Sla av vid kontakten och dra ur
huvudstrémkabeln

* Ta bort vattenbehallaren genom att dra och
vrida den (vanster-hoger).

» Rengor den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvant férfarande.

Kom ihag att gbra och inte géra

Kom ihag att rengér och avfrosta ditt
kylskap regelbundet (se
"Avfrostning”).

férvara mat sa kort tid som
majligt och hall fast vid datum
som "Bast fére" och

"Anvandes innan".

Kom ihag att

Undvik att forvara bananer i kylen.

Undvik att [Amna dorren 6ppen under
langre perioder, eftersom detta
belastar kylskapet.

Undvik att tdcka hyllorna med skyddande
material som kan motverka
luftcirkulationen.

Undvik att forvara giftiga eller skadliga

substanser i ditt kylskap. Den ar
endast konstruerad for forvaring av
atbara saker.



Information rérande ljud och
vibrationer som kanske uppstar
under anvédndning av kylskapet

1. Driftsljudet kan 6ka under anvandningen.
- For att halla temperaturen pa det varde du
har stallt in startar kompressorn med jamna
mellanrum. Ljudet orsakas av att
kompressorn arbetar hardare nar den startar
och ett klickljud kan héras nar den stannar.

- Prestandan och driftsfunktionerna for
kylskapet kan andras beroende pa
modifieringar av temperaturen for den
omgivande miljon. Detta ar att betrakta som
normalt.

2. Ljud som later som rinnande vatska eller
sprayljud

- De har ljuden orsakas av att kylmedlet som
passerar genom kylkretsarna och efterlever
reglerna for kylskapets driftsfunktioner.

3. Andra vibrationer och ljud.

- Nivan pa ljudet och vibrationerna kan
orsakas av typen av golv pa vilket kylskapet
placeras. Se till att golvet inte lutar eller ar
ojamnt, eftersom det kan ge viktférdelning for
kylskapet (den ar flexibel).

- En annan kalla for ljud och vibrationer
representeras av objekt som har placerats pa

kylskapet. De har objekten maste tas bort fran

kylskapet.

Bruksanvisning

Felsékning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits

pa, kontrollera:

* Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget
och att strdmmen ar paslagen. (Satt i en
annan apparat for att kontrollera
stromforsorjningen i uttaget)

» Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifrdn/huvudstrombrytaren stangts av.

* Att temperaturreglaget stallts in ratt.

« Att den nya kontakten dragits ordentligt, om
du har &ndrat den pamonterade, formade
kontakten.

Om kylskapet fortfarande inte fungerar efter

kontrollerna ovan ska du kontakta GRAM

service.

Forsakra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tillkommer om kylskapet

inte visar sig vara sonder.

Symbolen mmm pa produkten eller férpackningen indikerar att den har produkten inte far
kastas som hushallsavfall. Den ska i stallet I1amnas pa speciella insamlingsstallen for
atervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sakerstélla att produkten
bortskaffas pa ratt satt bidrar du till att férhindra potentiella, negativa konsekvenser for
miljon och den manskliga halsan. Annars kan avfallshanteringen bli felaktig for produkten.
Om du vill ha mer detaljerad information om atervinning av den har produkten ska du
kontakta din kommun, renhallningsbolaget eller den butik dar du inhandlade produkten.
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Bruksanvisning

Gratulerer med nya GRAM kjgleskapet dit.
Sikkerheten kommer forst!

Ikke koble kjoleskapet til stramnettet far du har fiernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

* La kjoleskapet sta i minst 4 timer for du skrur det pa,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

* Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i dgren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

* Dette apparatet méa bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

« Ikke kvitt deg med kjgleskapet ved & brenne det.
Kjoleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for & fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

« Vi anbefaler deg ikke a bruke kjgleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende).

For & fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a lese disse anvisningene ngye. Hvis du ikke
overholder denne bruksanvisningen kan det gjgre
retten til gratis service i garantiperioden ugyldig.
Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sla opp i den ved behov.

[i] INFORMASION

e BEEE Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
ENERG 7 % nés ved & ga inn pa felgende nettsted og seke etter din
** &

SUPPLIER'S NAME

modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.
MODEL IDENTIFIER —> (¥)

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt opplaering eller

instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
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Krav til det elektriske anlegget

Far du setter pluggen i vegguttaket ma du
forsikre deg om at spenningen og frekvensen
som star pa apparatskiltet tilsvarer
strgmtilfgrselen i huset ditt.

Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
strgmforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.
Stepselet ma veere tilgjengelig etter
installasjon for & kunne gjgre det mulig med
frakobling av apparatet fra forsyningen etter
installasjonen.

Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner pa det elektriske utstyret kan
kun foretas av kvalifiserte teknikere. Hvis
strgmledningen er skadet, méa produsenten
eller GRAM service erstatte den for & unnga
fare.

OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miljgvennlig, men antennelig gass. | lapet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det
lekker gass fra systemet, skal produktet
holdes pa avstand fra apne flammekilder, og
rommet skal ventileres en stund.

ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt utstyr som
produsenten anbefaler.

ADVARSEL - Pass pa sa du ikke skader
kjolekretsen.

Transportanvisninger

1. Kjoleskapet ma bare transporteres
stdende. Pakkingen som det leveres med ma
veere intakt under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert
horisontalt under transport, ma du vente minst
4 timer for du starter det opp for at systemet
skal fa stabilisert seg.

Bruksanvisning

3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes
kan det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.
4. Kjgleskapet ma beskyttes mot regn,
fuktighet og andre atmosfaeriske pavirkninger.

Viktig!

» Unnga a bergre metallstrengene i bunnen av
kondensatoren pa baksiden av apparatet
mens du rengjgrer eller beerer apparatet fordi
dette kan skade fingre og hender.

* Ikke prgv & sitte eller st& oppa kjgleskapet.
Det er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade
deg selv eller gdelegge kjoleskapet.

* Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjgleskapet under eller etter at det er
flyttet i og med at dette kan skade kabelen.

* Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle
med kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke plasser kjgleskapet i et rom der
temperaturen vil kunne komme under +10 °C
(50 °F), i og med at det er konstruert for &
brukes i omgivelsestemperaturer mellom +10
°C og +43 °C (50 °F og 90 °F). Ved lavere
temperaturer vil kjgleskapet trolig ikke virke
slik at lagringstiden for maten i skapet vil
reduseres.

2. Ikke plasser kjoleskapet naer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at
dette vil forarsake en ekstra belastning pa
kjoleskapet. Hvis det blir installert naer en
varmekilde eller en fryser, ma du holde
felgende minimumsklaring:

30 mm fra komfyr

300 mm fra radiator

3. Pass pa at det er nok plass rundt
kjoleskapet slik at luften kan sirkulere fritt
(Fig. 2).

* Plasser avstandsstykket pa baksiden av
apparatet for & finne den riktige avstanden
mellom apparatet og veggen (Fig. 3).



4. Kjgleskapet skal posisjoneres pa en plan
flate. De to fremre bena kan justeres. For a
sikre at kjoleskapet star loddrett kan du
justere de to fremre bena ved a justere dem
med eller mot urviseren til de har god kontakt
med gulvet. Korrekt justering av bena hindrer
ungdig vibrasjon og stey (Fig. 4).

5. Se under kapitlet "Rengjering og stell" for a
forberede kjoleskapet for bruk.

6. Hvis du @nsker a plassere f.eks. et
kjoleskap og en fryser ved siden av
hverandre, som en "side-by-side"-Igsning,
skal du bruke et monteringssett som
inneholder en liten matte og en dekorlist.
Matten skal monteres pa siden av det ene
skapet, slik at det er litt luft mellom skapene.
Dekorlisten monteres mellom de to skapene,
slik at det skjuler gapet mellom skapene (Fig.
2). Monteringssettet er ikke en del av
produktet, men kan leveres som tilbehgar.

Bli kjent med kjoleskapet
(Fig. 1)

1 - Innstillingsknott og innvendig lys
2 - Flyttbare glasshyller

3 - Vannsamler

4 - Glasshylle

5 - Grgnnsaksskuff

6 - Justerbare fotter foran

7 - Darhyller

Bruksanvisning

Forslag til plassering av matvarer i
kjoleskapet

Retningslinjer for & oppna optimal lagring:

1. Dette apparatet brukes til kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

2. Tilberedte retter skal oppbevares i lufttette
beholdere og oppbevares best pa en av de
flyttbare glasshyllene.

3. Ferske innpakkede matvarer kan
oppbevares pa hyllen. Frisk frukt og
grennsaker bgr vaskes og lagres i
grennsaksskuffen.

4. Flasker kan oppbevares i dgrhyllene eller
pa flaskehyllen.

5. Lagre ferskt kjgtt i plastposer plassert pa
nederste hylle. lkke la kjottsaft fra fersk mat
komme i kontakt med annen mat. For
sikkerhets skyld bar du ikke lagre ferskt kjott
lengre enn to til tre dager.

6. For & oppna maksimal effekt ber ikke de
flyttbare hyllene dekkes av papir eller andre
materialer slik at den kalde luften kan fa sirkulere
fritt.

7. Hyllene er montert med bakre
stoppinnretninger og skrastilling for
oppbevaring av flasker. Laft hyllen ut av
sporene ved justering.

8. For a skrastille en hylle plasser baksiden av
hyllen ett niva lavere enn fronten pa hyllen.
For & flytte en skrastilt hylle frigi forst
baksiden fra ett niva lavere enn fronten pa
hyllen. For a flytte en skrastilt hylle frigi forst
baksiden fra sporene og trekk deretter.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje pa
derhyllene. Oppbevar mat pakket inn eller
tildekket. Rester av hermetikk bar ikke lagres i
hermetikkboksen.



Temperaturkontroll og justering

Den innvendige temperaturen kan justeres
med knotten pa termostaten.

De oppnadde temperaturene pa innsiden av
apparatet kan oscillere avhengig av
bruksforholdene: Plassering, miljgmessig
temperatur, dgrapningsfrekvens, matmengde.
Posisjonen til termostatknappen vil endres
avhengig av disse forholdene. Generelt vil
termostatknappen stilles pa en middels
posisjon for en miljgtemperatur pa 25 °C.
Unnga noen posisjoner pa termostatknappen
som kunne involvere en kontinuerlig kjgring
av apparatet. Dette kunne involvere en
temperatursenkning under 0 °C, slik at
drikkevarer og ferske matvarer kan fryse, og
en for stor ismengde kunne samles opp pa
den innvendige veggen. Alle disse punktene
ovenfor kunne fgre til en reduksjon av
kjoleeffekten (gkning av streamforbruk). Vi
anbefaler at du kontrollerer temperaturen med
et ngyaktig termometer for a se til at
oppbevaringsrommene holdes ved gnsket
temperatur. Vennligst husk at luft siver ut hver
gang dgren apnes, slik at den innvendige
temperaturen gker. Derfor skal dgren aldri sta
apen, og se til at den lukkes umiddelbart etter
at maten legges inn eller tas ut.

For bruk

Far du begynner a bruke kjgleskapet, ma du
kontrollere at:

1. Benen er justert slik at skapet star riktig.
2. Innsiden av skapet er t@rr og luften kan
sirkulere fritt pa baksiden.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"RENGJQDRING OG STELL".

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at
stremmen er skrudd pa. Unnga utilsiktet
frakobling ved & tape over bryteren.

Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren
starter. Veesken og gassene som er forseglet
inne i kjglesystemet ogsa kan lage litt stgy
enten kompressoren gar eller ikke. Dette er
helt normailt.

Bruksanvisning

6. En svak bglgebevegelse pa toppen av
skapet er helt normalt og skyldes den
produksjonsmetoden som har veert benyttet;
det er ingen feil.

7. Vi anbefaler deg a sette knotten midt pa og
overvake temperaturen for a sikre at
kjoleskapet opprettholder gnsket
lagringstemperatur (Se kapitlet
Temperaturkontroll og justering).

8. lkke fyll kjsleskapet like etter at det er
skrudd pa. Vent til at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg a
kontrollere temperaturen med et ngyaktig
termometer (se kapitlet om
Temperaturkontroll og justering).

9. Husk a ta vekk all emballasjen - ogsa
transportsikringer inni skapet i form av teip,
isopor, papp og liknende. Det er ogsa viktig a
fijerne evt isopor/papp i fordamperskalen pa
baksiden av skapet, hvis dette ikke fiernes er
det risiko for at renner vann ut pa gulvet.

Avriming

Kjoleskapet avises automatisk.
Avrimingsvannet renner ned avlgpsrgret via et
samlekar pa baksiden av kjgleskapet (Fig. 5).
Under avriming vil det danne seg vanndraper
bakerst i kjgleskapet der det er skjult en
evaporator. Det kan veere igjen noen draper
pa avstandsstykket som kan fryse til nar
avisingen er avsluttet. Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller gafler til a
fierne frosne draper.

Hvis avrimingsvannet ikke skulle renne ut fra
samlerennen ma du kontrollere at det ikke
ligger igjen noen matsmuler som kan ha
stoppet til avigpsraret. Avigpsraret kan apnes
ved hjelp av en piperenser eller noe
tilsvarende.

Kontroller at slangen permanent er plassert
med enden i oppsamlingsbrettet pa
kompressoren for & forhindre vannsgl pa den
elektriske installasjonen eller gulvet (Fig. 6).



Utskifting av lyspaeren inne i skapet

For & skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert service.

Lampen(e) som brukes i denne enheten er
ikke egnet for belysning i hjem. Formalet for
denne lampen er & hjelpe brukeren til &
plassere matvarer i kjgleskapet/fryseren pa en
trygg og komfortabel mate.
De lampen die in dit apparaat worden gebruikt
moeten bestendig zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen
beneden de -20°C.

Vending av deren

Ga frem i nummerrekkefalge (Fig. 7).

Rengjering og stell

1. Vi anbefaler deg & skru av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjgringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller
rengjgringsmidler med skureeffekt, sape,
rengjeringsmidler for hjiemmebruk eller voks til
rengjeringen.

3. Bruk lunkent vann for a vaske skapet og
tork det tort.

4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplasning
av en teskje bikarbonatsoda til ca. %z liter vann
for & rengjere innsiden av skapet og terk det
tort.

5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjoleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjgr det og setter deren pa klem.
7. Vi anbefaler deg & polere metalldelene pa
dette produktet (det vil se utenpa daren,
sidene pa skapet med silikonvoks (bilpolish)
for & beskytte kvalitetslakken.

8. Eventuelt stgv pa kondensatoren som du
finner pa baksiden av kjgleskapet, ber fiernes
en gang i aret med stgvsugeren.

9. Kontroller pakningene til dgrene jevnlig for
a sikre at de er rene og fri for matrester.
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Bruksanvisning

10. Du ma aldri:

* Rengjore kjgleskapet med uegnede midler
sa som petroleumsbaserte produkter.

* Utsette det for hgye temperaturer pa noen
som helst mate.

* Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Pass pa at den spesielle plastbeholderen
bak pa kjgleskapet som samler opp
avisingsvannet alltid er ren. Hvis du ensker a
ta ut beholderen for & rengjgre den, fglger du
anvisingene nedenfor:

Skru av kjgleskapet ved vegguttaket og trekk
ut pluggen til apparatkabelen.

* For a fijerne vannoppsamlingsbrettet trekk ut
og drei (venstre-hgyre).

* Rengjgr den og terk den.

» Monter den inn igjen i motsatt rekkefglge.

Ting du ma gjere og ting du ikke ma
gjore

Dette ma du gjere Rengjor kjoleskapet
jevnlig (se "Avriming")

Dette ma du gjgre Oppbevar matvarene sa
kort tid som mulig og
merk dem med "Best
fgr" og "Brukes innen"
med datoer.

Dette ma du ikke gjegre Lagre bananeri
kjoleskapet.

La daren sta apeni
lengre tid da dette
vil gjere at
kjoleskapet vil bli
mindre effektivt.
Kjoleskapet er kun
laget for a lagre
spiselige matvarer.
Dekk til hyllene
med noe
beskyttende
materiale som kan
hindre
luftsirkulasjonen.
Lagre giftige eller
noen farlige stoffer
i kjgleskapet. Det
er kun laget for a
lagre spiselige
matvarer.

Dette ma du ikke gjore

Dette ma du ikke gjore

Dette ma du ikke gjore



Informasjon om stgy og vibrasjoner
som kan oppsta i lopet av driften av
apparatet

1. Driftsstgyen kan gke i lgpet av driften.

- For & holde temperaturene ved de innstilte
temperaturene, starter kompressoren pa
apparatet regelmessig. Stgyen som kommer
fra kompressoren blir sterkere nar den starter,
og et klikk kan hgres nar den stopper.

- Ytelsen og driftsfunksjonene til apparatet
kan endres ifglge endringene av
omgivelsestemperaturen. De ma betraktes
som normale.

2. Stgy som ligner vaesker som flyter eller
som sprayes

- Disse lydene forarsakes av flyten av
kjglevaesken i kretsen til apparatet og
oppfyller driftsprinsippet til apparatet.

3. Andre vibrasjoner og lyder.

- Staynivaet og vibrasjonene kan forarsakes
av typen gulv og maten apparatet er plassert
pa gulvet. Se til at gulvet ikke har betydelige
ujevnheter og at det kan handtere vekten pa
apparatet (det er fleksibelt).

- En annen staykilde og vibrasjoner oppstar
fra gjenstander som plasseres pa apparatet.
Disse gjenstandene ma fjernes fra apparatet.

Bruksanvisning

Feilsoking

Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa,

kontroller:

At pluggen er satt i vegguttaket og at det er
strem i kontakten. (For & kontrollere at det er
strgm i kontakten plugger du bare inn et
annet elektrisk apparat)

» Om sikringen er gatt/automatsikringen er
lgst ut/hovedsikringen er skrudd av.

« At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du
har skiftet den pamonterte stgpte pluggen.

Hvis apparat enna ikke virker etter at du har

kontrollert de punktene som star ovenfor, ta

kontakt med GRAM service.

Pass pa at du har utfgrt de kontrollpunktene

som star over i og med at du vil bli fakturert

hvis det ikke finnes noen feil.

eller butikken der du kjgpte produktet.

Symbolet pa mmm produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke skal
behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig
avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a sikre at
dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til & forebygge potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan vaere resultatet ved feil
avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering av
dette produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor




Kayttoohjeet

Onnittelut uudesta GRAM-jaakaapista.
Térkeita turvaohjeita!

Al liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

» Anna laitteen olla sisatiloissa pystyasennossa ainakin
4 tuntia, ennen kuin kytket sen paalle, jotta
kompressoridljyt asettuvat, jos laitetta on kuljetettu
vaakatasossa.

« Jos havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko tai
salpa, varmista etta se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jaa mahdollisesti loukkuun.
« Laitetta tulee kayttaa ainoastaan
kayttotarkoitukseensa.

« Ala havita laitetta polttamalla. Laitteen
eristysmateriaali sisaltaa freonittomia aineita, jotka ovat
herkasti syttyvia. Suosittelemme, ettd otat yhteytta
paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja laitteen
havittamisesta.

* Laitteen kayttoa lammittamattomissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisdrakennus,
vaja jne.).

On hyvin tarkeaa lukea nama kayttdohjeet huolella
saadaksesi laitteesta parhaan mahdollisen hyddyn ja
hairiéttdoman kayton. Kayttéohjeiden noudattamatta
jattaminen saattaa johtaa takuuajan ilmaisen huollon
raukeamiseen.

Sailyta kayttdohjeet varmassa paikassa myohempaa
kayttoa varten.

TIETOJA
TR BEE Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 16ytyvét seuraavalta
ENERG 7 % verkkosivulta etsimallé tuotetunnuksella (*), joka 16ytyy energi-
. ] akilvesta.
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilditten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heiddn
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo heitéd ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on valvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.
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Sdhkotekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan
tyyppikilven jannite ja taajuus vastaavat
saatavilla olevaa verkkovirtaa.
Suosittelemme laitteen liittdmista
sahkoverkkoon helposti saatavilla olevan
oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella
varustetun pistorasian kautta.

Pistokkeen on oltava asentamisen jalkeen
tavoitettavissa, jotta laite voidaan asennuksen
jalkeen irrottaa pistorasiasta.

Varoitus! Laite tdytyy maadoittaa.

Vain valtuutettu huoltohenkilosto saa korjata
sahkolaitteita. Jos sdhkdjohto on vaurioitunut,
valmistajan tai GRAM-huollon on vaihdettava
se vaaran valttamiseksi.

HUOMIO!

Laitteen kylm&aineena on R600a, joka on
ymparistdystavallinen, mutta syttyva kaasu.
Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on
varottava vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaa. Jos
jadhdytysjarjestelma vaurioituu ja
jarjestelmasta vuotaa kaasua, pida laite
kaukana avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin
aikaa.

VAROITUS - Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia valineita tai muita
keinoja, jollei valmistaja niin suosittele.

VAROITUS - Al vaurioita jaahdytysvirtapiiria.
Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa. Kuljetuksen aikana mukana
tulevan pakkausmateriaalin tulee olla
vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sita ei saa kayttaa
vahintdan neljaan (4) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.

Kéayttoohjeet

3. Edella olevien ohjeiden laiminlydminen voi
aiheuttaa laitevaurion, josta valmistaja ei ole

vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sdaolosuhteilta.

Térkeda!

« Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana
on varottava koskettamasta laitteen takana
oleviin jadhdyttimen metallilankoihin, silléa ne
voivat vahingoittaa kasia.

« Ala istu tai seiso laitteen paalla, silla sité ei
ole suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit
loukkaantua tai vahingoittaa laitetta.

* Varmista, ettei verkkojohto jaa laitteen alle
siirron aikana tai sen jéalkeen, silla johto voi
vahingoittua.

Ala anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
saatimia.

Asennusohjeet

1. Al4 pida laitetta tilassa, jonka Iampétila voi
laskea alle 10 °C asteen silla laite on
suunniteltu toimimaan ympariston
lampdtiloissa +10 - +43 °C astetta. Laite ei
ehka toimi matalissa lampdtiloissa, mika
johtaa ruokien sailymisajan alenemiseen.
2. Al3 sijoita laitetta liesien tai
lampopattereiden laheisyyteen tai suoraan
auringonvaloon, koska se aiheuttaa
ylimaaraista rasitusta laitteen toiminnoille.
Mikali laite asennetaan kuuman
lammonlahteen laheisyyteen, noudata
seuraavia etaisyysohjeita.

Liesistd 30 mm

Lampopattereista 300 mm

3. Varmista, etta laitteen ymparilla on
riittavasti tilaa, jotta ilma paasee kiertamaan
(Kuva 2).

« Laita jadkaapin taakse valikappaleet
saadaksesi jaakaapin ja seinan valiin
riittavasti tilaa (Kuva 3).



4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle.
Kahta etujalkaa voidaan tarpeen mukaan
saataa. Varmistaaksesi, etta laite on
suorassa, saada kahta etujalkaa kaantamalla
joko myota- tai vastapaivaan, kunnes tukeva
ote lattiasta on varmistettu. Jalkojen oikea
saato estaa liiallisen tarinan ja melun (Kuva
4).
5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttoéon.

6. Mikali laite sijoitetaan rinnakkain toisen
kylmalaitteen kanssa, on kaytettava
asennussettia, johon kuuluu matto ja
koristelista. Matto kiinnitetaan laitteen sivulle
niin, ettd kaappien valiin jaa hiukan tilaa.
Koristelista asennetaan kaappien valiin
piilottamaan tyhja tila (Kuva 2). Asennussetin
voi hankkia lisdvarusteena.

Laitteen osat
(Kuva 1)

1 - Nupin ja sisavalon asetus
2 - Irrotettavat lasihyllyt

3 - Vedenkeraaja

4 - Lasihylly

5 - Vihanneslokero

6 - Saadettavat etujalat

7 - Ovihyllyt
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Kayttoohjeet

Ehdotus ruokien sijoittamisesta
Jjaakaappiin

Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen:

1. Laite on tarkoitettu tuoreiden ruokien ja
juomien lyhytaikaiseen sailytykseen.

2. Valmiit ruuat tulee sailyttaa ilmatiiviissa
rasioissa, ja ne suositellaan
sailytettdvanjommallakummalla siirrettavista
lasihyllyista.

3. Tuoreita muoviin kaarittyja tuotteita voi
pitda hyllylla. Tuoreet hedelmat ja vihannekset
tulee puhdistaa ja sailyttaa
vihanneslokerossa.

4. Pulloja voi pitaa ovessa tai pullohyllylla.

5. Varastoi raaka liha muovikdareessa
alimmalla hyllylla. Ald anna tuoreen lihan
lihanesteiden joutua kosketuksiin muiden
ruokien kanssa. Sailyta raakaa lihaa
turvallisuussyista vain pari kolme paivaa.

6. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia hyllyja ei
saa paallystaa paperilla tai muulla materiaalilla,
jotta viiled ilma paasee kiertamaan vapaasti.

7. Hyllyihin on asennettu takapysayttimet ja
kallistus pullojen sailytysta varten. Nosta hylly
kunnolla urista, kun saadat sita.

8. Kallista hyllya asettamalla hyllyn takaosa
yksi taso alemmaksi kuin hyllyn etuosa. Irrota
kallistettu hylly irrottamalla hyllyn takaosaa
alemmalta tasolta kuin hyllyn etuosa. Irrota
kallistettu hylly vapauttamalla ensin hyllyn
takaosa urista ja sitten vetamalla.

9. Al3 sailyta kasviéljyja ovihyllyissa. Sailyta
ruoka peitettyna tai rasioissa. Purkkiruokia ei
tule sailyttaa avoimessa sailykepurkissa.



Lampétilan ohjaus ja saaté

Sisainen lampdtila voidaan saataa
termostaatin painikkeen avulla.

Laitteen sisdpuolella saavutetut lampdtilat
voivat vaihdella kayttdolojen mukaan: sijainti,
ympariston lampdtila, oven avaamistiheys,
ruoan tayttdaste. Termostaattipainikkeen
asento vaihtuu naiden olosuhteiden mukaan.
Yleisesti ottaen, jos ympardiva lampdtila on
25 °C (77 °F), termostaattipainike tulee
asettaa keskiasentoon.

Valta termostaattipainikkeen asentoa, joka
johtaa laitteen jatkuvaan kaymiseen. Tama voi
aiheutua lampdétilan laskiessa alle 0 °C,
juomat ja tuore ruoka voi jaatya ja sisaseiniin
voi kertya liikaa jaata. Kaikki edella mainitut
voivat aiheuttaa jaakaapin toimintatehon
laskua (virrankulutuksen kasvua).

Ennen kayttéénottoa

Lopputarkastus

Ennen kuin otat jadkaapin kayttoon, varmista
etta:

1. Jalat on saadetty oikealle tasolle.

2. Sisatilat ovat kuivia ja ilma voi kiertaa
vapaasti laitteen takana.

3. Laite on puhdistettu kohdan "Puhdistus ja
huolto” ohjeiden mukaan.

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on
kytketty paalle. Voit asettaa teipin
virtakytkimen paalle valttaaksesi tahatonta
virrankatkaisua.

Ja huomaa, etta:

5. Kuulet danta, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelman nesteet ja kaasut
voivat myo6s pitéaa jonkin verran aanta
silloinkin, kun kompressori ei ole kdynnissa.
Tama on aivan normaalia.

6. Kaapin ylaosan lieva aaltoilu on taysin
normaalia valmistusprosessista johtuen eika
ole vika.

Kayttoohjeet

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite
yllapitaa haluttua lampétilaa (katso kohta
Lampotilan ohjaus ja saato).

8. Ala tayté laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, etta oikea sailytyslampdétila on
saavutettu. Suosittelemme lampdtilan
tarkistamista tarkalla lampomittarilla (katso
kohta Lampétilan ohjaus ja saato).

9. MUISTA poistaa kaikki pakkausmateriaalit —
myds kuljetussuojat kuten teipit, styroksit, pahvit
ym. kaapin sisaltd.Mahdollisen vesivahingon
valttamiseksi on my0s térkeaa poistaa kaapin
takana, kompressorin paalla olevan valuma-altaan
suojana olevat styroksit / pahvit.

Sulatus

Laitteessa on automaattisulatus. Sulanut vesi
poistuu poistoputkea pitkin laitteen takana
olevaan keraysastiaan (Kuva 5).

Sulatuksen aikana voi kertya vesipisaroita
jaakaapin takaosaan, missa on piilotettu
haihdutin. Joitain pisaroita voi jaada
tiivisteisiin ja jaatya uudelleen, kun sulatus on
valmis. Al3 kayta teravékarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
jaatyneiden vesipisaroiden poistamiseen.
Mikali sulanut vesi ei tyhjene
kerayskanavasta, tarkista, ettei ruoka ole
tukkinut poistoputkea. Poistoputki voidaan
puhdistaa piipunpuhdistimella tai vastaavalla
laitteella.

Tarkista, etta putki on pysyvasti paikoillaan, ja
sen paa on kompressorin kokooma-astiassa,
jotta valtetdan veden roiskuminen
sahkojohtoihin tai lattialle.



Sisédlampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jaakaapin lamppu on vaihdettava.

Taman kodinkoneen valaisin/valaisimet eivat
sovellu huoneen valaisemiseen. Valaisimen
tarkoitus on auttaa kayttajaa sijoittamaan
elintarvikkeet jadkaappiin/pakastimeen on
turvallisella ja mukavalla tavalla.

Tassa laitteessa kaytettavien lamppujen tulee
kestaa aarimmaisia olosuhteita kuten alle
-20°C lampdatiloja.

Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa (Kuva 7).

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettéd ennen puhdistusta
kytket virran pois pistorasian kytkimesta ja
irrotat verkkojohdon.

2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineita tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.

3. Kayta laitteen sisatilojen puhdistukseen
haaleaa vetta ja kuivaa ne.

4. Kayta sisatilojen puhdistukseen liinaa, joka
on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja 1/2 litraa vetta
sisdltavassa liuoksessa ja puristettu kuivaksi,
kuivaa lopuksi.

5. Varmista, ettei lampdtilan ohjausrasiaan
mene vetta.

6. Mikali laitetta ei kayteta pitkdan aikaan,
kytke se pois paalta, poista kaikki ruuat,
puhdista jaakaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etta kiillotat laitteen
metalliosat (eli oven ulkopuolen, kaapin kyljet)
autonkiillotusvahalla suojellaksesi
korkealaatuista maaliviimeistelya.

8. Laitteen takana olevaan jaahdyttimeen
kertyva poly pitda imuroida pois kerran
vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita ja
vapaita ruuasta.

Kayttoohjeet

10. Al koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella
esim. oljypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille lampdtiloille.

* Hankaa hankausaineilla.

11. Varmista, etté laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

* Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja
irrota verkkojohto.

* Irrota vedenkeruuastia vetamalla ja
kaantamalla (vasemmalta oikealle).

* Puhdista ja kuivaa se.

» Kokoa jalleen kaanteisessa jarjestyksessa.

Térkeda!

Muista Puhdista laite sdanndllisesti (katso
"Sulatus”)

Muista Sailyta ruokaa mahdollisimman
vahan aikaa ja noudata parasta
ennen ja kaytettava viimeistaan
paivayksia.

Ala sailyta banaaneja jaakaapissa.

Ala jata ovea auki pitkaksi aikaa, silla
jéakaapin kayttod on siten kallimpaa.

Ala peitd hyllyja suojaavilla materiaaleilla,
jotka voivat estaa ilmankierron.

Ala sailytéd myrkyllisia tai vaarallisia
aineita laitteessa. Se on tarkoitettu
ainoastaan elintarvikkeiden
sailytykseen.



Tietoja laitteen kdytoén aikana
mahdollisesti kuuluvista aanistéa ja
térindsta

1. Kayttdaani voi lisdantya kayton aikana.

- Jotta lampdtila pysyy saadetyssa arvossa,
laitteen kompressori kdynnistyy ajoittain.
Kompressorin tuottama aani voimistuu
kaynnistyessaan ja sen pysahtyessa voi
kuulua naksahdus.

- Laitteen suorituskyky ja toiminnot voivat
vaihdella ympardivan lampatilan vaihteluiden
mukaan. Ne ovat normaaleja ilmi6ita.

2. Virtaavaa tai suihkutettavaa nestetta
muistuttavat aanet.

- Nama aanet aiheutuvat jaahdytysaineen
virtaamisesta laitteen kylmaainekierrossa ja
ovat laitteen toimintaperiaatteen mukaisia.

3. Muut tarinat ja aanet.

- Voimakas &aani ja tarina saattavat johtua
laitteen sijoituspaikan lattian tyypista ja
kunnosta. Varmista, ettei lattiassa ole
merkittavia tasovaihteluita, tai ettei se taivu
laitteen painosta (ole joustava).

- Muita aania ja tarinoita aiheuttavia syita ovat
laitteen paalle asetetut esineet. Nama esineet
on poistettava.

Kayttoohjeet

Vianetsinta

Mikali laite ei toimi, kun se kytketaan paalle,

tarkista:

» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen
teholahteen liita pistorasiaan toinen laite)

» Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/paakatkaisija kytketty pois paalta.

* Onko lampétilan saadin saadetty oikein.

« Jos olet vaihtanut pistokkeen, varmista etta
uuden pistokkeen johdot on oikein.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi tarkistusten

jalkeen, ota yhteys GRAM-huoltoon.

Varmista, etta edella mainitut tarkistukset on

tehty, silla toimivan laitteen tarkastamisesta

otetaan maksu.

kierratyspisteeseen. Varmistamalla

Tuotteen pakkauksessa oleva mmm merkintd tarkoittaa, etta laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja sahkolaiteromun
tuotteen oikea havittdaminen autat
mahdollisia haitallisia vaikutuksia ymparistlle ja ihmisten terveydelle, joita saattaisi
aiheutua laitteen vaarasta havittdmistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattdmisesta saa
kunnalliselta jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

estamaan
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Congratulations on your new GRAM refrigerator.
Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

» Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

« If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

» This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest that you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room (e.g. garage, conservatory, annex,
shed, out-house etc.).

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read the user guide carefully. Failure to observe the
user guide may invalidate your right to free service
during the guarantee period.

Please keep the user guide in a safe place for easy
reference.

User guide

@ INFORMATION

The model information as stored in the product data base
can be reached by entering following website and searching

Rt = "‘E!

*  x C

LA :
[=

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

for your model identifier (*) found on energy label.

https://eprel.ec.europa.eu/

This appliance is not intended for people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been supervised or
instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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Electrical requirements

Before inserting the plug into the socket make
sure that the voltage and the frequency shown
in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

The plug has to be accessible after installation
in order to allow disconnection of the
appliance from the supply after installation.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to the electrical equipment may only
be made by qualified technicians. If the power
cable is damaged, the manufacturer or GRAM
service must replace it in order to avoid
danger.

ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packaging must be
intact during transportation.

2. If the appliance has been positioned
horizontally during transportation, it must not
be operated for at least 4 hours to allow the
system to settle.

User guide

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

* Avoid touching the bottom of the condenser
metal wires at the back of the appliance while
cleaning or carrying the appliance as you may
receive injuries to your fingers and hands.

+ Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

» Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below
+10°C (50°F).

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a heat source,
maintain the following minimum side
clearances:

30 mm from cookers

300 mm from radiator

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Fig. 2).

* Place the spacer on the back of your
appliance to set the distance between the
appliance and the wall (Fig. 3).



4. The appliance should be positioned on a
level surface. The two front legs can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front legs by turning them either clockwise or
anti-clockwise, until firm contact is secured
with the floor. Correct adjustment of the legs
prevents excessive vibration and noise

(Fig. 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

6. If you want to place two products side by
side, e.g. a refrigerator and a freezer, as a
side by side solution you have to use a
decoration kit which contains a small mat and
a decoration part. The mat is mounted on the
side on one of the products to create a space
between the products. The decoration part is
placed between the products to hide the gap
between the products (Fig. 2). The decoration
kit is not a part of the product but can be
delivered as an accessory.

Getting to know your appliance
(Fig. 1)

1 - Thermostat control and interior light
2 - Removable glass shelves

3 - Water collector

4 - Glass shelf

5 - Vegetable drawer

6 - Adjustable front legs

7 - Door shelves
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Suggested arrangement of food in
the refrigerator

Guidelines for obtaining optimum storage:

1. This appliance for the short-term storage
of fresh food and drinks.

2. Cooked dishes should be stored in airtight
containers and should be kept on either of the
removable glass shelves.

3. Fresh wrapped produce can be kept on
the shelves. Fresh fruit and vegetables should
be cleaned and stored in the vegetable
drawer.

4. Bottles can be kept in the door shelves or
on the bottle shelf.

5. To store fresh meat, wrap it in polythene
bags and place it in the coldest place in the
fridge compartment. Don’t let meat juice from
fresh meat come into contact with other types
of food. For safety, only store fresh meat for
two to three days.

6. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or other
materials to allow free circulation of cool air.

7. The shelves are fitted with rear stops and
tilting for storing bottles. Lift shelf clear of
grooves when adjusting.

8. To tilt a shelf, place the back of the shelf
one level below the front of the shelf. To
remove a tilted shelf, first release the back
from the one level below the front of the shelf.
To remove a tilted shelf, first release the back
from the grooves and then pull.

9. Do not keep vegetable oil on the door
shelves. Keep the food packed, wrapped or
covered. Leftover canned food should not be
stored in the can.



Temperature control and adjustment

The internal temperature could be adjusted by
the thermostat control.

The temperatures obtained inside the
appliance could oscillate depending on the
usage conditions: location, environmental
temperature, doors opening frequency, the
quantity of food. The position of the
thermostat control will change depending on
these conditions. Generally, for an
environmental temperature of 25°C (77°F),
the thermostat control will be settled in a
medium position.

Avoid some positions of the thermostat control
that could involve a continuously running of
the appliance. This could involve a
temperature decrease under 0°C, and
therefore the drinks and fresh food could
freeze and an excessive ice quantity could be
accumulated on the internal wall. Therefore
adjust the thermostat control to obtain the
desired temperature. Some sections of the
fridge may be cooler or warmer (such as the
vegetable drawer and top part of the cabinet)
which is quite normal.

We recommend that you check the
temperature with an accurate thermometer to
ensure that the storage compartments are
kept to the desired temperature. Remember to
read off the thermometer very quickly as the
temperature on the thermometer will rise very
rapidly after you remove it from the freezer.
Please remember that each time the door is
opened cold air escapes and the internal
temperature rises. Therefore never leave the
door open and ensure that it is closed
immediately after food is put in or removed.
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Before operating

Before you start using the refrigerator check
that:

1. The legs have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and that air can
circulate freely at the back of the appliance.
3. The interior is clean as recommended

under the "Cleaning and care" section.

4. The plug is inserted into the wall socket
and the electricity supply is switched on.
Avoid accidental disconnection by placing
sticky tape on the switch.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts. The liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also make some
noise, whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. The top of the cabinet may be slightly
currugated which is quite normal due to the
manufacturing process used; it is not a defect.

7. We recommend setting the thermostat
control midway and monitor the temperature
to ensure that the appliance maintains the
desired storage temperatures (see the
"Temperature control and adjustment"
section).

8. Do not load the appliance immediately
after it is switched on. Wait until the correct
storage temperature has been reached. We
recommend checking the temperature with an
accurate thermometer (see the "Temperature
control and adjustment” section).

9. Remember to remove all packing
materials - including transportation security in
the form of tape, styrofoam, cardboard, etc.
within the enclosure. It is also important to
remove any styrofoam / cardboard in the
evaporator tray on the back of the closet,
otherwise there is a risk that water is leaking
on the floor.



Defrosting

The refrigerator defrosts automatically. The
thawed water runs to the drain tube via a
collection container at the back of the
appliance (Fig. 5).

During defrosting, water droplets may form at
the back of the fridge compartment where a
concealed evaporator is located. Some
droplets may remain on the liner and refreeze
when defrosting is completed. Do not use
pointed or sharp-edged objects such as
knives or forks to remove the droplets which
have refrozen.

If, at any time, the defrost water does not
drain from the collection channel, check that
no food particles have blocked the drain tube.
The drain tube can be cleared with a pipe-
cleaner or similar instrument.

Check that the tube is permanently placed with
its end in the collecting tray on the compressor
to prevent the water spilling on the electric
installation or on the floor (Fig. 6).

Replacing the interior light bulb

To change the Bulb/LED used for illumination
of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination. The
intended purpose of this lamp is to assist the
user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions such as
temperatures below -20°C.

How to reposition the door

Proceed in numerical order (Fig. 7).
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Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use lukewarm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution of
one teaspoon of bicarbonate of soda to one pint
of water to clean the interior and wipe it dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
the food, clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.

10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material;
such as petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way.
» Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Make sure that the special plastic
container at the back of the appliance which
collects thawed water is clean at all times. If
you want to remove the tray to clean it, follow
the instructions below:

 Switch off the socket and pull out the mains
plug.

» To remove the water collector tray pull and
turn (left-right).

* Clean and wipe it dry.

» Reassemble the tray by reversing the
sequence and operations.



Do’s and Don’ts

Do Clean your appliance regularly (see the
"Defrosting" section).

Do Keep food for as short a time as possible
and adhere to the "Best Before" and
"Use by" etc. dates.

Don’t Store bananas in your fridge
compartment.

Don’t Leave the door open for long periods,
as this will make the larder
refrigerator. Your larder refrigerator
has been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Don’t Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Don’t Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during
the operation.

- In order to keep the temperatures at the
adjusted temperatures, the compressor of the
appliance starts periodically. The noise
produced by the compressor becomes
stronger when it starts and a click can be
heard when it stops.

- The performance and operation features of
the appliance can change according to the
modifications of the temperature in the
surrounding environment. This must be
considered as normal.
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2. Noises like liquids flowing or as being
sprayed.

- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be
caused by the type and the aspect of the floor
on which the appliance is placed. Make sure
that the floor does not have significant level
distortions or if it can yield to the weight of the
appliance (it is flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed
from the appliance.

Troubleshooting

If the appliance does not operate when

switched on then check:

» That the plug is inserted properly in the
socket and that the power supply is on. (To
check the power supply to the socket, plug
in another appliance)

* Whether the fuse has blown, the circuit
breaker has tripped or whether the main
distribution switch has been turned off.

* That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

the above checks, contact GRAM service.

Please ensure that the above checks have

been carried out, as you will be invoiced for

the service visit if no faults have been found.

The symbol

the product.

on the product or on packaging indicates that this product must not be
treated as household waste. Instead it has to be handed over to the place of collection for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring the correct removal of this
product, you help preventing the potential negative consequences for the environment and
human health, which could be caused by the inappropriate waste handling of this product. For
more detailed information about the recycling of this product, please contact your local
government offices, your household waste disposal service or the shop where you purchased
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